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Design: Lepper Schmidt Sommerlade

Einfach vielseitig. cross. Hohe Flexibilitat durch funktionale Gestaltung.
Tout simplement polyvalent. cross. Une flexibilité fonctionnelle.
Simply versatile. cross. Enormous flexibility from functional design.

Stehtische bieten vielféltige Mdglichkeiten,
Kantine oder Cafeteria flexibel und pas-
send einzurichten. Der klassische Mittel-
saulentisch und der innovative Klapptisch
cross.flip Uberzeugen durch zeitloses
Design und zahlreiche Gestaltungsvari-
anten.

Besonders viel Flexibilitat bietet der Klapp-
tisch mit seinen drei versetzten Beinen.
Diese Variante ist schnell auf- und abzu-
bauen, braucht wenig Lagerflache und
bietet einfachstes Handling im alltaglichen
Einsatz.

cross und cross.flip: standfeste und viel-
seitige Stehtische, die auch asthetisch
Uberzeugen.

Les tables mange-debout permettent un
équipement modulable et parfaitement
adapté aux cantines et cafétérias. La table
a piétement central et sur plateau bascu-
lant cross.flip séduisent par leur design
intemporel et la variété d’'aménagements
possibles.

La table pliante a trois pieds est un modéle
de flexibilité. Vite montée et démontée,
cette formule nécessite peu de place pour
le stockage et offre une manipulation des
plus simples a l'usage quotidien.

cross et cross.flip : stables et polyvalentes,
ces tables fixes et mange-debout sont
Pillustration d’'un aboutissement esthétique.

Stand-up tables provide so many ways of
furnishing canteens or cafeterias flexibly
and as needs require. The classical centre-
leg table and the innovative folding table
cross.flip are both convincing for their time-
less design and multiple variants.

The folding table with its three specially
positioned legs gives exceptional flexibi-
lity. This variant is rapidly set up and dis-
mantled, takes up very little storage space
and ensures utter simplicity in everyday
handling.

cross and cross.flip: stable and versatile
stand-up tables that are also aesthetically
convincing.



Schon vielseitig. cross.flip bietet optimale
Raumnutzung in jeder Position: aufgestellt und
gestaffelt zur Lagerung.

Atout polyvalence. cross.flip permet une
utilisation optimale de ’espace dans toutes
les positions : installée ou emboitée pour le
stockage.

Fabulously versatile: in whatever position,
standing or stacked in storage, cross.flip
ensures the optimum usage of space.
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So flexibel kann ein Stehtisch sein. cross.flip

ist einfach im Handling, mit Rolle leicht zu
transportieren und durch seine bedienerfreund-
liche Mechanik sicher auf- und abzubauen.

Une table mange-debout championne de la
flexibilité. cross.flip est trés simple a manipuler,
facile a déplacer grace a ses roulettes, et
pourvue d’un mécanisme simple qui permet de
Pinstaller et de la démonter sans probléme.

Amazing the flexibility of such a table: cross.flip
is easy to handle and easy to transport thanks
to its rollers and its user-friendly mechanism
ensures safety in setting up and dismantling.




Noch mehr Beinfreiheit: Die klassischen Mittel-
sdulentische mit Flachstahl-FuBkreuz oder
Gusssockel.

Encore plus d’espace pour les jambes avec les
tables classiques a f{it central avec piétement
croix en acier plat ou socle rond en fonte.

Even more leg room: the classical centre-leg
tables either on a four-way bar steel foot or set
on a cast base.
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Technische Informationen | Informations techniques | Technical information

Typ Type type 3073 3083 3053
Stehtisch mange-debout standing table L . .
Stehtisch mit mange-debout avec standing table with
klappbarer Tischplatte plateau rabattable hinged table top [©) ®
Gestell Funktion Piétement frame function
FuBkreuz embase croisée cross base L
Gusssockel embase ronde en fonte cast iron table base ©
Gestell mit stabilen Rollen 3 pieds dont 1 avec roulettes frame with robust castors °
Material Matériau material
Standsaule aus Rundstahlrohr, |fat en tube acier cylindrique standing column made of round
Durchmesser/Stéarke diameétre / épaisseur section steel, diameter/thickness 60 x 2 mm 60 x 2 mm
FuBkreuz aus Flachstahl embase croisée en cross base: extension made of
acier plat flat steel 40 x 14 mm

Gusssockel embase ronde en fonte cast iron table base 2 480 mm
Gestell Rundstahlrohr piétement tube acier cylindrique |round section steel frame 30 x 2 mm
Ausfihrung Finition finishes
Sé&ule und Ausleger beschichtet: |f(it et embase époxy column and extension coated:

RAL 9006F weiB-aluminium RAL 9006 F aluminium RAL 9006F white-aluminium L]

anthrazit-metallic anthracite métallisé anthracite-metallic o

RAL 9005F schwarz RAL 9005 F noir RAL 9005F black o)
Saule verchromt und fat chromé et column chromed and
Ausleger beschichtet embase époxy extension coated [©)
Séaule verchromt, fat chrome, column chromed and
Sockel beschichtet embase époxy cast iron table base coated
anthrazit-metallic anthracite métallisé anthracite-metallic d
Gestell verchromt piétement chromé frame chromed .
Gestell beschichtet piétement époxy frame coated o)
Gleiter Patins glides
Kunststoffgleiter synthétique plastic glides e ®
Filzgleiter feutre felt glides ©
Kanten chants edge types
ABS 30 | BK 30 | MK 30 | SK ABS 30/BK30/MK30/SK |ABS 30IBK30IMK30I|SK L .
ABS 20 | BK 20 | MK 20 ABS 20/ BK 20 / MK 20 ABS 20 | BK 20 | MK 20
SKM SKM SKM ® o
Vollkernplatte plateau stratifié compact solid core material
MaBe in cm Dimensions en cm dimensions in cm
Tischhohe hauteur de table table height 108 108 110
verschiedene PlattengréBen différentes dimensions de different table top sizes accor-
laut Preisliste plateau selon tarif ding to the price-list L . .

o optional | en option | optional
Standard | finition standard | standard

Brunner GmbH
Stuhle | Tische | Objektmobel

Postfach 11 51

D-77863 Rheinau-Freistett
Telefon 078 44/4 02-0
Telefax 0 78 44/4 02-80
info@brunner-stuehle.de
www.brunner-stuehle.de

06/2006



